Akademia Sztuki w Szczecinie
Wydziat Malarstwa i Praktyk Kuratorskich

- kierunek: Kuratorstwo i realizacja wystaw

specjalnosc:

' z poziom (stopien): Studia Il stopnia
forma: Studia stacjonarne

profil: Ogdlnoakademicki

SYLABUS
A. Informacje ogdlne
T | . kod
nazwa | Translatorium w przedmiotu przynalezno$é
przedmiotu Jezyku angie|skim (z planu Kur.ll.A10 do bloku Blok pOdStaWOWy
studiow)
rowadzacy | Tomasz Kitlinski e-mail tomasz kitlinski@ak
2 e z ademiasztuki.eu
rok 1 semestr 1i2 punkty ECTS | 4
typ . . " jezyk C L
przedmiotu obowigzkowy/ebieratny wyktadowy angielski
wykfady
¢wiczenia 30+ 30 suma 60
liczba godzin
laboratoria
pracownie

* niepotrzebne skresli¢

B. Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetenc;ji

Srednio-zaawansowana znajomos¢ jezyka angielskiego.

Znajomos¢ podstawowych pojec z zakresu kultury.

C. Informacje dotyczace celéw przedmiotu

C1- Wyrobienie nawyku czytania tekstow akademickich w jezyku angielskim.

C2- Wyposazenie w lingwistyczne i teoretyczne narzedzia do analizy wspdtczesnego tekstu naukowego o
sztuce

C3- Znajomos¢ jezyka angielskiego stosowanego we wspoétczesnej humanistyce

C4 — Zdobycie fundamentdéw wiedzy o przektadzie tekstu i translatoryce

C5 — Poznanie waznych tekstéw o wspoétczesnej kulturze i sztuce pisanych w jezyku angielskim

C6 — Poszerzenie kompetencji komunikacji i rozumienia w jezyku angielskim



mailto:tomasz.kitlinski@

D. Efekty uczenia sie dla przedmiotu (EKU) S Gy IR a1
. . a2 2 . . dla kwalifikacji na
(opis osiaggniec studenta po ukonczeniu przedmiotu) :
Efekty poziomach 6-8
. Polskiej Ramy
kierunkowe PO
walifikacji wg.
Rozporzadzenia
MNiSW
WIEDZA: absolwent zna i rozumie
W1) podstawowe zasady przektadu tekstu z jezyka angielskiego na polski KUR2 WO 4 P7S WG
W?2) istotne pojecia humanistyczne i artystyczne w jezyku angielskim KUR2 W08 P7S WG
W3) czym jest wspoétczesna translatoryka KUR2 U13 P7S UK
W4) réznorodne praktyki przektadu KUR2 U13 P7S UK
WS5) specjalistyczng terminologie sztuki w jezyku angielskim KUR2 U13 P7S UK
UMIEJETNOSCI: absolwent potrafi
U1) czytac ze zrozumieniem tekst naukowy humanistyczny w jezyku angielskim KUR2 UO6 P7S UW
u2) P.r?eiozyc f_ragment te!<stu _humamstycznego i artystycznego z jezyka angielskiego na KUR2 U7 P7S UW
polski i z polskiego na angielski
U3) dokonywa¢ wyboru wartosciowych tekstéw humanistycznych w jezyku angielskim KUR2 U09 P7S UU
U4) Dokonac¢ interpretacji tekstu o sztuce przeczytanego w jezyku angielskim KUR2 U12 P7S UU
KOMPETENCJE SPOLECZNE: absolwent jest gotow do
K1) Komunikowac sie o sztuce w jezyku angielskim méwionym i pisanym KUR2 K08 P7S KR
K2.) Orlentow_ac 5|.e w obecnych tendencjach spotecznych stylu pisania i méwienia o sztuce KUR2 KO1 P76 KU
w jezyku angielskim




D1. Tresci programowe

wyktad

¢wiczenia

sem

estr |

typ temat

liczb
agod

typ

temat

Liczb

godz

Wk

Cws

1) Wstep do teorii i1 praktyk
przektadu.

2) Wstepne ¢wiczenia
studentek z przektadem
tekstu humanistycznego z
jezyka angielskiego na
polski

3) Zapoznanie si¢ z technika
close reading

4) Zapoznanie si¢ z krytyka
sztuki z anglojezycznych
czasopism The Guardian i
the New York Times

5) Zapoznanie si¢ z krytyka
sztuki ze specjalistycznego
pisma o sztuce The Art
Newspaper

6) Cwiczenia z roznic w jezyku
polskiej 1 anglofonskiej
krytyki i teorii sztuki

7) Poglebione ¢wiczenia
studentek z przektadem
tekstu z jezyka angielskiego
na polski.

30

semestr Il

typ temat

liczb
agod
z

typ

temat

Liczb

godz

Wk

Cws

A)Indywidualne i zbiorowe ¢wiczenia
nad przektadem i rozumieniem tekstow
takich historykow, teoretykow i
krytykow sztuki jak:

1)Arthur C.Danto

2) Linda Nochlin

3) Amelia Jones

4) Griselda Pollock

5) Hal Foster

6) Eleanor Hartney

B) Prezentacje indywidualnych
studenckich przektadow fragmentow
tekstow omawianych badaczek i
badaczy.

30




D2. Powigzanie z badaniami naukowymi/artystycznymi

Temat zadania badawczego/nazwa projektu:

Sposdb zapewnienia udziatu studentéw w prowadzonych badaniach:

El. Literatura obowigzkowa

Artykuty o sztuce aktualnej z takich czasopism jak: the Guardian, the New York Times, the Art
Newspaper

Heartney Eleanor, Art & Today, Phaidon Press, London 2013.

Griselda Pollock, Rozsika Parker, Old Mistresses: Women, Art and Ideology, Bloomsbury
Academic, 2020.
Linda Nochlin, Why Have There Been No Great Women Artists?: 50th Anniversary Edition,

Thames & Hudson, 2021.

Hal Foster, Recodings. Art, Spectacle, Cultural Politics, New York, 1999.

Amelia Jones, In Between Subjects A Critical Genealogy of Queer Performance, Routledge
2020.

Arthur Danto, Remarks on Art and Philosophy, AS AP 2014.

E2. Literatura uzupetniajgca

Piotr Bukowski, Magda Heydel, Wspdiczesne teorie przekiadu, Krakow 2009.



https://www.amazon.com/Art-Today-Eleanor-Heartney/dp/0714866008/ref=sr_1_3?s=books&ie=UTF8&qid=1535633855&sr=1-3&keywords=eleanor+heartney&dpID=51PT3L2eEDL&preST=_SX218_BO1,204,203,200_QL40_&dpSrc=srch
https://www.amazon.com/Griselda-Pollock/e/B004LQG3CS/ref=dp_byline_cont_book_2
https://www.amazon.com/Rozsika-Parker/e/B001HMYX7Q/ref=dp_byline_cont_book_1
https://www.amazon.com/Linda-Nochlin/e/B00288X73Y/ref=dp_byline_cont_book_1
https://www.routledge.com/search?author=Amelia%252520Jones
https://archive.org/search.php?query=creator:%252522Danto,+Arthur+C.,+1924-2013%252522

F. Forma i warunki zaliczenia przedmiotu

Warunki zaliczenia

W

arunki egzaminu

Obowigzkowe uczestnictwo w zajeciach.
Przedstawienie wtasnej propozycji przektadu
tekstu angloforiskiego o sztuce

Obowigzkowe uczestnictwo w zajeciach.
Przedstawienie wtasnej propozycji przektadu
tekstu angloforiskiego o sztuce

Inne:

ocena celujaca

ocena
bardzo dobra

ocena
dobra plus

ocena
dobra

ocena
dostateczna
plus

ocena
dostateczna

ocena
niedostateczna

G. Naktad pracy studenta

Forma aktywnosci

srednia liczba godzin

godziny kontaktowe z nauczycielem 60
przygotowanie do zajec 10
opracowanie materiatu po zajeciach 10
konsultacje/ egzamin/sprawdzian/przeglad/przestuchanie 10
przygotowanie do egzaminu/przegladu/przestuchania 10
suma godzin 100
liczba punktéw ECTS 4

Tomasz Kitlinski

4.05.2026

Data i podpis autora tresci sylabusa

Podpis Przewodniczqcego
Kierunkowej Rady Programowej




